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Heavy-puTy Fixep LINE TRIMMER
o HeaD 99944200225

Theheavy-duty fixed-lineheadisdesignedfor commercia useinareaswhereweed and grassgrowthispar-
ticularly dense. The.130inchdiameter monofilament nylonlinewill givemany hoursof satisfactory serviceand
permit trimmingunder fences, around utility polesandinmany other areasinaccessi bleto conventional trimmers
Etgﬁje\l/qv%h steel blades.

1 Trimmer head

4 .130x 16in. trimmer line segments
1 upper adapter plate

1 largeflat washer

1L.H. nut

1 splitpin

Assembly Instructions

Removingblade/trimmer head

» Lock thedriveshaft usinglockingtool (A) suppliedwith
trimmer.

Tip
Turn nut or trimmer head clock-wise (CW) toremove.

Saw Blade

* Removesplit pin, nut, lower mounting plate, blade, and

upper adapter.
» Retainblade, lower plate, and upper adapter for future use.

CAUTION

Thrown object hazard. Remove metal debrisshield and
install plastic debrisshield. Otherwisedebriscan bethrown — A
toward operator.

Trimmer Head

* Loosen and turn head assembly off shaft.
* Removeand retain upper adapter for future use.
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Heavy-puty Fixep LINE TRIMMER HEAD 99944200225

I nstall 99944200225

1. Install thesupplied upper adapter plate, with25mmarbor
(B), ontotrimmer shaft.

2. Seat thetrimmer head (C) onto 25 mmarbor of upper
plate.

3. Ingalllargewasher (D) toundersideof trimmer head.

4. Lockthedriveshaftusinglockingtool suppliedwith
trimmer.

5. Install andtightennut (E) securely counter-clockwise
(CCW) andinstall anew splitpin(F).

Installing Replacement lines

NOTICE

Do not allow morethan four inchesof lineto extend from
cutter head. Long linesreduce engine speed and cutting
efficiency. Do not use cut-off knifeondebrisshieldtotrim
line, or damageto debrisshield may result

Installing 1% line

* Insert oneend betweenthelugsin position A leavinga4
inch extension. Insert the other end of thelinein position B
adsoleavinga4inchextenson.

Installing 2™ line

» Feed oneend under theloop inthe center of thefirst line
andinsert between thelugsin position C leavinga4inch
extenson.

* Inserttheremaining end betweenthelugsin position D
leaving a4 inch extension. Thelinesshould now be
interlocked inthe center asillustrated.

* Adjustthelengthof all four linesto 4 inch, cutting of f

surpluslineasnecessary.

Replacement Line(.130inch diameter)
Echo Monofilament trimmer lineisavailablefromyour Echo
Dedler.




CABEZzA DE HILO FIJO CABEZA
o DE LA RECORTADORA
99944200225

Lacabezadehilofijodeservicio pesado estadisefiadaparauso comercial enareasdondelasmalezasy la
hierbasean parti cularmentedensas. El hilodeniléndeunsolofilamentode0,130 pulgdediametroledara
muchashorasdeserviciosatisfactorioy lepermitirarecortar debajo devallas, alrededor depostesde
serviciosy enmuchasotraséreasinaccesi bl esparal asrecortadorasconvencional escon hojasdeacero.

Contenido:

1 Cabezadelarecortadora

4 Hilosderepuesto de.130 pulg.
1 placaadaptadorasuperior

1 arrandelagrande

1 tuercaizquierdo deroscado

1 pasador de aletas

Instrucciones de montaje

Cdémoaquitar lahoja/ cabezadelarecortadora

* Trabed gedeimpulsénusandola
herramientadetraba(A) suministradacon larecortadora.

Sugerencia:
Girelatuercao cabezadelarecortadorahacialaderecha
paraquitar.

Hojadelasierra

* Quitee pasador dealetas, tuerca, placademontgeinferior,

hojay adaptador superior.
» Conservelahoja, placainferior y adaptador superior para

usofuturo.

PRECAUCION

Perligrosolanzamientodeobjeto. Remuevael protector de
metal contradesechoseinstaleel protector deplastico. S
nolosdesechossepuedenlanzar haciael operador.

Cabezaderecortadora

» Aflojey girelacabezahastasacarladel ge.

* Quitey conserved adaptador superior parauso futuro.
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2 CABEZzA DE HILO FIJ0 CABEZA DE LA RECORTADORA 99944200225

| nstale 99944200225

1. Instalelaplacaadaptadorasuperior suministrada, conel
arbol de 25 mm (B), en el gjedelarecortadora.

2. Asientelacabezadelarecortadora(C) en e &bol de25
mm delaplacasuperior.

3. Instalelaarandelagrande (D) en el lado dedebajodela
cabezadelarecortadora.

4. Trabee gedeimpulsiénusando laherramientadetraba

suministradacon larecortadora

5. Instaley aprietebienlatuerca(E) hacialaizquierdae
instale un nuevo pasador dedetas (F).

Instalacién deloshilosderepuesto

AVISO
No permitaguemasdecuatro pulgadasdelalinea

extiendandelacabezacortadora. L aslineaslargasreducen
velocidad del motory eficaciadel corte. Noutiliceel
cuchilloenel protector dedesechosparaagjustar lalineao
pueden resultar dafiosal protector dedesechos.

Instalacion del primer hilo

* Introduzcaun extremo entrelosanillosenlaposicion A
dejando unaextensioén de 4 pulgadas. Introduzcae otro
extremo del hilo enlaposicion B dgjando tambiénuna
extensiénde4 pulgadas.

I nstalacion del segundo hilo

* Introduzcaun extremo debgjo del bucledel centro del primer
hilo eintroduzcaentrelosanillosenlaposicion C dgando
unaextension de4 pulgadas.

* Introduzcaun extremo entrelosanillosenlaposicion D
dejando unaextensién de4 pulgadas. Los hilosdeben estar
ahoraentrelazadosen e centro segun lailustracion.

 Ajustelalongitud deloscuatro hilosa4 pulgadas, cortando
el hilo adiciond seglin seanecesario.

Hiloderepuesto (0,130 pulg dedidmetr o)
Su distribuidor Echo dispone detodosloshilosderecortadora
deun solofilamento.
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TETE POUR SERVICE SEVERE
o A LIGNE FIXE 99944200225

L atétepour serviceséverealignefixeest conguepour I’ usagecommercial, danslesendroitsoules
mauvai sesherbessont parti culiérement denses. Lalignenylonmonofilament de0,130 podediamétreest
conguepour donner desheuresdefonctionnement sansprobl émeset permet detailler au-dessousdes
palissades, autour despoteaux €l ectriqueset dansbeaucoup d’ endroitsinaccessiblesautaille-bordures
conventionnel séquipésdelamesenacier.

Contenu:

1 Tétede coupe

4 lignesderechargede0.130 po
1 plague adaptatrice supérieure
1 grosserondelle

1 écroudefiletage gauche

1 goupillefendue

Instructions d’assemblage

Retrait delalame/téte de coupe
* Bloquer I’arbre moteur au moyendel’ outil spécia (A)
fourni avecletaille-bordures.

Suggestion
Tourner I’ écroudelameoulatétedecoupeversladroite
pour laretirer.

Lamescie

» Retirerlagoupillefendue, I’ écrou, laplaguedemontage
inférieure, lalameet |’ adaptateur supérieur.

» Conserverlalame,laplagueinférieureet|’ adaptateur pour
utilisationultérieure.

ATTENTION

Risquedeprojectiond’ objets. Retirer lepare-débrisen
meétal etinstaller lepare-débrisen plastique. Sanscela, des
débrispourraient étreprojetésendirectiondel’ opérateur.

Téte decoupe

e Desserrer latétedelaretirer del’ arbre.
* Retireretonserver |’ adaptateur supérieur pour utilisation
ultérieure.

X767000110
X7672230100 01/06




TETE POUR SERVICE SEVERE A LIGNE FIXE 99944200225

Installation delatéte 99944200225

1. Ingtallerlaplaqueadaptatricesupérieurefournie, avec
I’axede25m(B) surl’ arbredutaille-bordures.

2. Poser latétedecoupe(C) surI’axede25 mmdela
plaguesupérieure.

3. Instalerlagrosserondelle(D) au-dessousdelatétede
coupe.

4. Bloquerl’ arbremoteur aumoyendel’ outil spécial fourni
avecletallle-bordures.

5. Ingtaler!’ écrou(E) etleserrer fermement entournant vers
lagaucheetinstaller unenouvellegoupillefendue(F).

Installation des(2) lignesderechange

AVIS

Ne paslaisser plusde 4 pouces (10 cm) dépasser dela
tétedecoupe. Unelongueur deligneexcessiveralentitle
moteur et réduit |’ efficacitédecoupe.. Nepastutiliserla
lamedesectionnement pour raccourcir laligne, car cela
pourraitendommager lepare-débris.

Installation dela lereligne

* Insérer uneextrémitéentrelestenons, enposition A en
laissant 10cmdelignedépasser. Insérer I’ autreextrémité
entreen position B enlaissant également 10cmdeligne
dépasser.

Installation dela2émeligne

» Passer uneextrémitéau dessousdelaboucleau centrede
lapremiereligneet !’ insérer entrelestenons, enpositionC,
enlaissant 10cmdelignedépasser.

o Insérer|’ extrémitélibreentrelestenons, enpositionD en
laissant 10cmdelignedépasser. Leslignesdoivent
mai ntenant secroi ser aucentrecommeillustré.

» Ajuster lalongueur des4 extrémitésdelignealOcm (au
besoin, couper I’ excédent).

Lignederechange (0,130 po dediamétre)
L eslignesdecoupemonofilament sontenventechezles
concessionnaireskEcho.




NOTES
NOTAS
REMARQUES




ECHO CONSUMER PRODUCT SUPPORT

If you require assistance or have questions concerning the application, operation or maintenance of this product you may
call theECHO Consumer Product Support Department at 1-800-673-1558from 8:30amto4:30pm (Central Standard Time)
Monday through Friday. Before calling, please know the model and serial number of your unit to help your Consumer
Product Support Representative.

ASISTENCIA PARA PRODUCTOS DEL CONSUMIDOR DE ECHO

Si necesita asistencia o tiene dudas referentes ala aplicaci6n, operacion o mantenimiento de este producto puede llamar a
Departamento de asistenciade productosdel consumidor de ECHO, 1-800-673-1558 de 8:30 delamafianaa4:30 delatarde
(hora central esténdar) de lunes aviernes. Antes de llamar, tengaamano el nimero de modelo y serie de su unidad para
ayudar a su representante de asistencia de productos del consumidor.

SERVICE APRES-VENTE ECHO

Pour toute assistance ou question concernant |’ application, I’ utilisation ou I’ entretien de ce produit, appeler le service

d' assistance clientsECHO au 1-800-673-1558, de 8:30 a 16: 30 heures (heure normal e du centre), du lundi au vendredi.
Avant d appeler, veiller adisposer des numéros de modéle et de série de I’ unité afin d’ aider votre représentant du service
aprés-vente.

UECHO

ECHO, INCORPORATED
400 Oakwoob RoaDp
LAke ZuricH, IL 60047-1564
www.echo-usa.com




